GUZDA MAKANDAY

1 Nzlembada ngayi wa ?

2 NVAYIWA,

3 Nvayiwu wa ?

4 A DIYGAY.

5 Ka vaziy md te Guzdd mé ?

6 Véziy DUWZAY

7 Kule Duwziy sa a zi dé ?

8 Azeba.

9 DUWSZIY aa kine sd ka,
10 ngwaz, aa Angur hiy ta slaha
11 &ata gede' 4ra nase sd
12 “Véziy ngd DUWZIY”, aa t8 dé ?
13 “Véziy ngd DUWZIY”, aa nga,
14 dem nga ard rvanta aa kara nga, kata.
15 “Yi DUWZAY" aa ta.

16 Ngwaziy kind ké ?

17 Ngwaziy ngd dokw, dem ndu ngidd dem ndu ngidé

18 aman ngé cukwada

19 Nsibéne nase sa ke ? A DUWZIY sa ?
20 ADUWZIY sd dé ?

21 He.

22 Guzmbokw ; gudizev ; célébay ; vardzlay. Kata.
23 Aman a DUWZAY ?

24 He.

25 DUWZIY sa a sikd tama ?

26 A sikd te Sulede.

27 A nyakades ngd tepa.

28 Aa baba babs nga & yakada apa.

29 Kiné tazakada ama ?

30 Nga tazeka va nta.

31 Nga sikd te wusata.

32 Vanta?

33 He.

Le clan de Guzda Makanday

Comment t'appelles-tu ?

Nvayeoua

Nvayeoua, fils de qui ?

de Digay.

De quel clan de Gouzda es-tu membre ?

Du clan de Douzay.

Y a-t-il un objet protecteur de Douzay ?

Non.

Vous étes des Douzay d'accord.

Est-ce que femmes comme hommes peuvent
dire par exemple ceci :

“Notre clan est Douzay”

Nous disons “Notre clan est Douzay”

aussi bien nos filles comme celle-ci que nos fils.
IIls disent "Nous sommes des Douzay”

Et vos femmes ?

Nos femmes sont les filles de I'un ou de l'autre
gue nous sommes aller chercher.

Quel est le nom d'éloge de ce clan ? De Douzay ?
De Douzay ?

Oui.

Bridélia ; ? ; sac en fibre ; terrain plat. C'est tout.
Ce sont ceux de Douzay ?

Oui.

D'ou vient ce Douzay ?

Il vient de Souléde.

Nous sommes originaires de |a-bas.

Pour ce qui est de notre ancétre, il est originaire de la-bas.
Ou étes-vous passes ?

Nous sommes passés par la.

Nous venons de loin la-bas.

Parla ?

Oui.



34 Miderd dé ?

35 Nga tazekada & Baw.

36 Nga caka gid kata

37 & nga sa cékd cdkdm ahana.

38 Man kiné sika s kiné njdw aa sem ngide

39 aa sdm ngidd dé ?

40 Ara man galah kiné tazekada & nda Mokwala

41 & kine njaw apa ?

42 Azebay. Jup ahand katd méne.
43 A nsike kind néte' ahana ?
44 Néte kata.

45 Kas ka slaha

46 & ka njeyi baba baba hiy ngayi ba de ?
47 I njeka biy za me ?

48 Yaw. Njeye.

49 Baba gé dokwa & DIYGAY.
50 Diygiy wa ?

51 AG3D3LAY.

52 GIDALIY wa ?

53 A NKUDA

54 NKUD3 wa ?

55 A JEKETE

56 JEKET3 wa ?

57 SLARATS.

58 SLIRIATS nge ?

59 A MOENGWESHE

60 MOENGWESH3 nge ?

61 A slambadaka te wund ma.
62 Aa véziya médmaca ?

63 He.

64 Kas MOENGWESHE sé man ka jéma te gid ngaya,

65 man galdh a ngida biy man & nda gede'e,
66 aa nda baba baba ngaya améaca'a,

67 ata gede k&, kere DUWZIY dé ?

68 Kers DUWZAY.

B9 A nsike DUWZIY & sa yaw MOENGWESHE

70 aa gid nd sdtad gind dé ?

De Midre ?

Nous sommes passeés a Bao.

Nous nous sommes présentés ainsi

pour avoir une part de terre ici.

En venant, vous étes-vous arrétés quelquepart

a un autre endroit ?

Par exemple, peut-étre vous étes passés par disons Maokola

et vous vous y étes arrétes ?
Non. Nous sommes venus directement ici.
Vous étes venus ici directement ?
Directement comme ca.

Est-ce que tu peux

me citer la liste de tes peres ?
Pourquoi je ne les citerais pas ?
Bien. Cite-les moi.

Mon pere, c'est Digay.

Digiy, fils de qui ?

De Gedelay.

Gedelay, fils de qui ?

De Nkouda.

Nkouda, fils de qui ?

De Jekete.

Jekete, fils de qui ?

Lterats

Lterats, fils de qui ?

De Moengweshe.

Moengweshe, fils de qui ?

Il est parti de la-bas.

Oui.

Alors, ce Moengweshe auquel tu penses,

C'est le fils de Douzay
Une fois arrive, Douzay a enfanté Moengweshe

seulement ?



71 'a'a'a'a! Yaw GAZA, VADA, GWALIYBAY,
72 antantd télé... Teme. Kata.
73 Aavdziyta ?
74 Aa vdziy ta a m bicaka ve nd ma.
75 Nsibéna ndiy man ka njeyi sa antantd
76 k& sdntd ba de ?
77 Ansibéne td dé ?
78 Nsibéna GAZA ke ? Ka sund be de ?
79 Nsibéna GAZA ? Nga bahana aava a DUWZIY
80 & DUWZIY, 8 DUWZIYa kilik gine.
81 Nga ci dém aava &abay.
82 Say kara mamsa kara mama kilék.
83 Aya d&ra mamaciy man
84 ka njeyi man a DUWZIY télg,
85 nsibéna tdnga' &nangasd ménad dé ?
86 Nsibéns tdnga' anasa.
87 Nga aa daba bulum nsdtad, te babd nsatad.
88 Nzlembade meedoedd man DUWZIY teps sa,
B89 ké sind hzlembada nd dé ?
90 Aman n tepd dé ?
91 He.
92 Makandiy aa ndiy s& dokwa ; DUWZIYa méne.
93 DUWZIY sa & i hind nsiké & Makandiy sa
94 aa nscelcekure de ?
95 Aa nscelcekure'e.
96 N sa ngwacd ndo' apa ba ?
97 N sa ngaca ndo' 4pa bay.
98 Kas DUWZIY sétad & n te Makandiy
99 aé gid nd gind dé ?
100 Dé vdziy sukwiy hiy ngidé hiy & zi dé ?
101 Zavaéziy me ?
102 Kadadiy hiy daba ?
103 Kodadiy hiy daba.
104 Say man 4 sikd ta nda Wulad,
105 aman ta zlakakada t3 ba,
106 ara Jingiliya, ara Téma magas? ka,

107 ngé ci ddm aava kede ?

Tss tss. Il a eu Gaza, Vada, Gwalibay,

maintenant c'est tout... Témé. Voila.

(c'est tout) pour ce qui concerne leur clan ?

Pour leur clan, et il est réuni maintenant.

Les noms d'éloge de ceux que tu m'as cité tout de suite
est-ce que tu les connais ?

Leur nom d'eloge ?

Le nom d'eloge de Gaza ? Est-ce que tu connais ?

Le nom d'éloge de Gaza ? (Gaza), on |'appelle aussi Douzay,
c'est Douzay, c'est le Douzay, rien de plus.

Nous n'échangeons pas nos filles.

Nous sommes freres, c'est tout.

Alors tout-a-'heure quand

tu m'as cité tous les descendants de Douzay,

leur nom d'éloge, c'est celui de Douzay simplement ?
Leur nom d'éloge, c'est celui-ci.

Nous sommes du méme lignage, du méme pere.

Le nom du quartier ou Douzay s'est installé,

est-ce que tu le connais ?

Celuiou il est ?

Oui.

On l'appelle Makanday ; il n'y a que Douzay dans ce quartier.
C'est ce Douzay qui a commence a venir a Makanday
en premier ?

C'est le premier.

En arrivant il n'y a trouvé personne ?

En arrivant, il n'y a pas trouve une seule personne.

Alors Douzay est seul a Makanday ?

Ouy a-t-il d'autres clans ?

Quel autre clan ?

[l n'y a pas de "chiens" ?

Il n'y a pas de "chiens".

Sauf ceux qui viennent de Oulad,

qui sont venus se perdre eux-aussi,

comme les Djinjliya, comme les Témeé dont on parlait,

nous nous marions entre nous n'est-ce pas ?



108 DUWSZIY aava to sd ta ci ddm aavd dé ?
109 'ay 'ay ! Nga ci ddm &aba.

110 Ngwaz ké ?

111 Ngwaéz, nga ce' dabiy sam.

112 Yawa. Kas sdy dom ndawa aman
113 & ce' aa DUWZIY sd wa ?

114 A ci dem Huva. A ci dem Mokwala.
115 A ci dem Wudahay. A ci dem Midere.
116 A ci dem Jingiliya.

117 A ci dem Mealiy Guzda. Kata.

118 A kera biy Guzdd ké ?

119 Ngé ce' daba. Kara méma nga.

120 Kas ndiy nawa nawa aman

121 kiné ci dem ta &abiy wa ?

122 Aman nga ci dem ta dabiy magasd dé ?
123 He.

124 A kera biy sa, ngéa ce' dabay.

125 VADA mégasd, nga ce' dabay.

126 Gay GAZA mégasd, ngéa ce' dabay.
127 Gwaliy biy magasé, ngé ce' dabay.
128 Kata sd dokw, ngéa ce' dabay.

129 Nga ce' dabiy kilék. Wuda kara mama.
130 Ngwazle kiné & zi dé ?

131 A z.

132 Nsibéne kind Assdtad aa nda té dé ?
133 DUWZIY aa ta gedé avasa ba de ?
134 DUWZIY aa té kabay, SHIBE aa ta.
135 SHIBE aa ta ?

136 He.

137 Ayi ngwazle kind néte gind kede ?
138 Ngwazle ngd néte'e.

139 Nénga' & h ranga.

140 Ngwazlazliy hiy s ta vidd dé ?

141 Ta vide.

142 Ta gima nda dezlézléw,

143 aa nda ganga aa nda ma dé ?

144 T4 giya'a.

Est-ce que les Douzay echangent les filles entre eux ?

Non non.

Et une femme

Une femme, nous n'en prenons pas entre nous.

Bien. Alors les filles de qui

prennent-ils, ces Douzay ?

lls prennent les filles de Houva. lls prennent les filles de Mokola.

lls prennent les filles de Oudahay. s prennent les filles de Midere.

lls prennent les filles de Djingliya.

lls prennent les filles de Meliy Gouzda.

Et les fils du chef de Gouzda ?

Nous ne les prenons pas. Ce sont nos freres.

Alors qui sont ceux dont

vous ne prenez pas les filles ?

Dont on disait tout-a-'heure que nous ne prenons pas les filles ?
Oui.

Le fils de ce chef, nous ne prenons pas.

Les Vada de tout-a-'heure, nous ne les prenons pas.

La famille de Gaza de tout-a-'heure, nous ne les prenons pas.
Les parents du chef de tout-a-I'heure, nous ne les prenons pas.

Voila, c'est ca, nous ne les prenons pas.

Nous ne les prenons pas du tout. Ce sont les enfants de nos freres.

Avez-vous des forgerons ?

Qui.

Vos noms d'éloge sont-ils les mémes ?

Est-ce gu'ils se disent Douzay également ?

lls ne se disent pas Douzay, ils sont Chibe.

lls sont Chibe

Oui.

Vos forgerons sont les votres exclusivement ?
Ce sont nos forgerons exclusivement.

Ce sont eux qui nous enterrent.

Est-ce que ces forgerons travaillent le fer ?

lls forgent.

Est-ce qu'ils fabriquent des tambours d'aisselle,
et des tambours a deux peaux et tout le reste ?

lIs le font



145 Mmbéhd stkwiy ké ? Ta mbéhe ba de ?
146 T4 mbéhe'e.

147 Ta mbaha mee-me ?

148 A néngade ?

149 He.

150 Ta mbéhsd kdlvede.

151 Kulvede sd kuld kede ?

152 Kulé.

153 Kuls kiné dabiy mang, kdle mé &nasd mé ?
154 Ngwazle s ma. Ngwazle sa a n sikd ma.
155 Ayikwa. Kile ngwazls kiné & zé & nénga de ?
156 He.

157 A nzambéhd mé

158 4ars za kald za me ?

159 A mbéhd sukwa asaba.

160 Ta slaha man & ta péda nda mbilé,

161 yawa & ta tild ndav,

162 &atagiymadé?

163 Ta tild ndav.

164 Ta pédd mbild dé ?

165 Ta pédd mbilé daba.

166 Kiné mbéhd sukwiy tema ?

167 Nga mbéhd mé ? Sdy man a ja ba.

168 Nda pild wayam. Ndé pild gizmbohw.
169 Nga giy ke ? Diy kwékur nga dnasd méne.
170 Aman nga giy vér ba,

171 & nga pisd md méne

172 & nga de ad gwadama &ghalakay.

173 Nda pild gizmbuhw s8 ké ?

174 Nda pula ad wacak.

175 Aa bokw ba, &man aa zim ba, kata.

176 A kine dé giy ngiy kine

177 aanda boku s& mé ké ?

178 A nga déa zléhe'e.

179 Aman kiné pild nda ja,

180 kiné giy ma sd ka,

181 véziy ndiy ngidé hiy & zé

Et pratiquer des rites ? Est-ce qu'ils pratiquent des rites ?
lls font des rites.

Quels rites ?

Ces forgerons ?

Oui.

lls pratiquent le "kul-vede"

Ce "kul-vede" est un rite protecteur ?

Oui.

Si vous n'avez pas de rite protecteur, ce rite, c'est celui de qui ?

Celui du forgeron. On parle maintenant de forgeron.
D'accord. Vos forgerons ont leurs rites propres ?
Qui.

Et ils pratiquent quoi

comme autre rite protecteur encore ?

Aucun.

lls peuvent soigner des plaies

et soigner les maux de poitrine

et autres ?

lls soignent les maux de poitrine.

Est-ce qu'ils soignent les plaies ?

lls ne soignent pas les plaies.

Ou pratiquez-vous les rites ?

Quel rite ? Seulement celui de la montagne.

On fait I'offrande au marigot. On fait 'offrande au Bridelia.
Que faire ? Le fondement de notre village, c'est cela.
Quand nous faisions la guerre,

nous faisions la bénédiction simplement

et nous allions avec des carquois autrefois.
Comment fait-on le sacrifice au Bridelia ?

Avec un poulet.

Avec une chevre, avec de la biere de mil méme, c'est ainsi.
Et comment allez-vous vous y prendre

avec cette chevre entre autres ?

Nous I'égorgeons.

Quand vous offrez le sacrifice a la montagne,

ou que vous faites quelque chose du méme genre,

est-ce qu'il des gens d'un autre clan



182 aman ta de aa vaziy kind dé ?

183 Aaa ! Say aa baba baba katd gine.

184 Say DUWZIY s8 gind dé ?

185 He. DUWZIY s8 gine.

186 Kiné radd ndiyi kind man ta bazle ta ama ?
187 Nga rada & ja.

188 Aja. Sema' a4 zi dé ?

189 Sam ngidd hwayi kata. Sem ngidd hwayi kata.
190 Sam ngidd hwayi katd ménokw. Sema' & zi tema ?
191 Nda hwayi sa aa gid bulim dé ?

192 de aa babd dé ?

193 Aa gid balém. Aa gid balém.

qui vont avec votre clan ?

Non. Seulement (le clan de] I'ancétre, I'ancétre ainsi seulement !
Seulement Douzay ?

Qui.

Ou enterrez-vous vos morts ?

Nous les enterrons dans la montagne.

Dans la montagne. Y a-t-il un endroit dédie ?

Un endroit ici. Un endroit la-bas.

Un autre endroit ailleurs. Ou y a-t-il un endroit dedié ?
Estce qu'on chaisit en fonction du lignage,

ou de l'ancétre ?

Du lignage. Du lignage.



mot-a-mot
1 nom +de - pr.cop.intr.2sg. - quel
2 Nvayeoua
3 Nvayeoua
4 réf.3sg. - Digay
5 pr.subst.2sg. - clan +de - quoi - dans - Gouzda - quoi
B clan+de - Douzay
7 objet protecteur +de - Douzay +de - dém. - il +inacc. - exister - interr.
8 nég.
9 Douzay - quant a - pr.subst.2pl. +de - dém. - certes
10 femme - avec - male +de - pl. - ils+inacc. - pouvoir
11 et - ils+acc. - dire + imperf. + déf. - comme + déf. - dém. +de - dém.
12 clan+de - pr.cop.intr.1pl. - Douzay - quant a - pr.subst.3pl. - interr.
13 clan+de - pr.cop.intr.1pl. - Douzay - quant a - pr.subst.1pl.
14 fille +de - pr.cop.intr.1pl. - comme - comme celle-ci - et - fils+de - pr.cop.intr.1pl. - ainsi
15 pr.subst.1sg. - Douzay - quant a - pr.subst.3pl.
186 femmes + de - pr.cop.intr.2pl. - comment
17 femmes +de - pr.cop.intr.2pl. - donc - fille + de - homme + de - autre - fille + de - homme + de - autre
18 act. +sub. - nous +inacc. - apporter
19 nom d'éloge + de - dém. +de - dém. + déf. - comment - réf.3sg. - douzay +de - dém.
20 act. - Douzay +de - dém. - interr.
21 Oui
22 Bridelia sp. - ? - sac en fibre - terrain plat - ainsi.
23 act. +sub. - réf.3sg. - Douzay
24 Oui
25 Douzay +de - dém. - il +inacc. - venir - d'ot1 ?
26 il+inacc. - venir - de - Soulédé
27 act. - nom. +enfanter + rappr. +de - pr.cop.intr.1pl. - la-dedans
28 quant a - pére +de - pére +de - pr.cop.intr.1pl. - il +inacc. - enfanter +rappr. - 1a-bas
29 vous +inacc. - passer par + rappr. - ol
30 nous +inacc. - passer par +rappr. - par - pr.dém.
31 nous +inacc. - venir - de - loin
32 par - pr.dém.
33 Oui
34 Midre - interr.
35 Nous +inacc. - passer par +rappr. - a - Bao

36 nous+inacc. - frapper +rappr. - téte - ainsi



37 et - nous+acc. - imméd. - partager +imperf. - terre - ici

38 sub. - vous +inacc. - venir+de - dém. - vous +inacc. - rester + perf. - sur - lieu +de - autre
39 sur - lieu - autre

40 comme + déf. - sub. - peut-étre - vous +inacc. - passer par +rappr. - a - incl. - Mokola
41 et - vous + acc. - rester + perf. - la-bas

42 non - direct - ici - ainsi - seulement

43 act. - venir +de - pr.cop.intr.2pl. - directement - ici

44 directement - comme ca.

45 alors - tu+inacc. - pouvoir

46 et - tu+acc. - citer +tot. + p.o.i.1sg. - pére +de- pére +de - pl. +de - pr.cop.intr.2sg. - interr.
47 je+inacc. - citer + tot. + p.0.i.2sg. - nég. - encore - quoi

48 bien - citer + tot. + p.o.i.1sg.

49 peére +de - pr.cop.intr.1sg. - donc - act. - Digay

50 Digay +de - qui

51 réf.3sg. - Gedelay

52 Gedelay +de - qui

53 réf.3sg. - Nkouda

54 Nkouda +de - qui

85 réf.3sg. - Jekete

56 Jekete+de - qui

57 Lterats

58 Lterats +de - qui

59 réf.3sg. - Moengweshe.

B0 Moengweshe +de - qui ?

61 il +inacc. - se lever +rappr. - de - pr.dém. - définitivement

B2 quant a - clan + déf. + de - tout-a-I'heure

63 Oui

54 alors - Moengwesheé +de - dém. - sub. - tu+inacc. - penser + perf. - dans - téte + de - pr.cop.intr.2sg.
B5 sub. - peut-étre - réf.3sg. - autre - nég. - sub. - et - incl. +acc. - dire +imperf. + déf.

B6 quant a - incl. - pére + de - pére +de - pr.cop.intr.1pl. - tout-a-1'heure + déf.

B7 et - ils+acc. - dire +imperf. + déf. - certes - fils + de - Douzay - interr.

B8 fils+de - Douzay

B9 et - venir NVI+de - Douzay +de - il +inacc. - imméd. - enfanter + perf. - Moengweshe
70 avec - téte +de - pr.cop.intr.3sg. - un - seulement - interr.

71 tss - tss - tss - tss - enfanter + perf. - Gaza - Vada - Gwalibay

72 maintenant - tout - Témé - ainsi

73 quant a - clan+de - pr.cop.intr.3pl.



quant a - clan +de - pr.cop.intr.3pl. - et - il + acc. - réunir + rappr. - corps + de - pr.cop.intr.3sg. -
74

définitivement

75 nom d'éloge +de - gens - sub. - tu+inacc. - citer +tot. + p.o.i.1sg. + de - dém. - maintenant
76 tu+inacc. - connaitre + p.o.d.3pl. - méme - interr
77 act. - nom d'éloge +de - pr.cop.intr.3pl. - interr.
78 nom d'éloge + de - Gaza - comment - tu +inacc. - savoir + perf. - méme - interr.
79 nom déloge + de - Gaza - nous +inacc. - appeler + tot. + p.0.i.3sg. - en plus - a - Douzay
80 act. - Douzay - a - Douzay + déf. - fini - seulement
81 nous+inacc. - prendre +imperf. - fille - réciproquement - nég.
82 seulement - fils +de - mere - fils+ de - mere - fini
83 alors - comme + déf. - celui de tout-a-l'heure - sub.
84 tu+inacc. - citer +tot. + p.o.i.1sg. - sub. - réf.3sg. - Douzay - tous
85 nom d'éloge + de - pr.subst.3pl. - c'est celui-ci - seulement - interr.
86 nom d'éloge +de - pr.subst.3pl. - c'est celui-ci
87 pr.subst.1pl. - sur - dos +de - lignage - le méme - de - pére - le méme
88 nom +de - quartier - sub. - Douzay - la-dedans +de - dém.
89 tu+inacc. - connaitre + perf. - nom +de - pr.cop.intr.3sg.
90 act. +sub. - rel. - la-dedans - interr.
91 Oui
92 Makanday - quant a - pr.subst.incl. +de - dém. - donc - Douzay + déf. - simplement
93 Douzay +de - dém. - act. - rel. - commencer + imperf. - venir - a - Makanday + de - dém.
94 en - premier - interr.
95 en - premier
96 il+acc. - imméd. - trouver + perf. - homme + déf. - 1a - nég.
97 il+acc. - imméd. - trouver + part. - homme + déf. - 1a - nég.
98 alors - Douzay - un - act. - rel. - dans - Makanday
99 avec - téte +de - pr.cop.intr.3sg. - seulement - interr.
100 interr. - clan+de - chose +de - pl. + de - autre+de - pl. - il +inacc. - exister - interr.
101 encore - clan +de - quoi
102 chiens +de - pl. - nég.
103 chiens +de - pl. - nég.
104 seulement - sub. - il +inacc. - venir - de - pr.subst.incl. - Oulad
105 act. +sub. - ils +inacc. - se perdre +rappr. - pr.cop.intr.3pl. - méme
106 comme + déf. - Djingliya - comme + déf. - Téme + +de - tout-a-'heure - certes
107 nous +inacc. - prendre +imperf. - fille - réciproquement - n'est-ce pas

Douzay - réciproquement + de - pr.cop.intr.3pl. +de - dém. - ils +inacc. - prendre + imperf. - fille -
108

réciproquement - interr.

109 tss - tss - nous +inacc. - prendre +imperf. - fille - nég.



110 femme - comment
111 femme - nous +inacc. - prendre +imperf. + déf. - nég. - nég
112 d'accord. alors - seulement - fille+de - qui - act. + sub.
113 il+inacc. - prendre +imperf. + déf. - quant a - Douzay + de - dém. - qui
il +inacc. - prendre + imperf. - fille+de - Houva - il +inacc. - prendre + imperf. - fille + de - Mokola

114

115 il +inacc. - prendre +imperf. - fille+de - Oudahay - il +inacc. - prendre + imperf. - fille + de - Midéré
116 il+inacc. - prendre +imperf. - fille + de - Djingliya

117 il+inacc. - prendre +imperf. - fille + de - Melay + de - Gouzda

118 act. - fils+de - chef +de - Gouzda - comment

119 nous +inacc. - prendre +imperf. + déf. - nég. - fils+ de - mere + de - pr.cop.intr.3sg.

120 alors - ceux - lequel - lequel - act. + sub.

121 vous +inacc. - prendre + imperf. - fille+de - pr.cop.intr.3pl. - nég. - quel

act. +sub. - nous+inacc. - prendre +imperf. - fille +de - pr.cop.intr.3pl. - nég. +de - tout-a-1'heure -
122

interr.

123 Oui

124 act. - fils+de - chef+de - dém. - nous +inacc. - prendre + imperf. + déf. - nég.

125 Vada +de - tout-a-I'heure - nous +inacc. - prendre + imperf. + déf. - nég.

126 famille - Gaza +de - tout-a-1'heure - nous +inacc. - prendre +imperf. + déf. - nég.
127 parents +de - chef +de - tout-a-1'heure - nous +inacc. - prendre + imperf. + déf. - nég.
128 ainsi+de - dém. - donc - nous +inacc. - prendre + imperf. + déf. - nég.

129 nous +inacc. - prendre +imperf. + déf. - nég. - du tout - enfants +de - fils+de - mere
130 forgeron +de - pr.cop.intr.2pl. - il +inacc. - exister - interr.

131 il+inacc. - exister

132 nom d'éloge +de - pr.cop.intr.2pl. - méme - avec - pr.subst.incl. - pr.subst.3pl. - interr.
133 Douzay - quant a - pr.subst.3pl. - dire +imperf. - aussi - méme - interr.

134 Douzay - quant a - pr.subst.3pl. - nég. - Chibe - quant a - pr.subst.3pl.

135 Chibe - quant a - pr.subst.3pl.

136 Oui

137 alors - forgeron +de - pr.cop.intr.2pl. - exclusif - seulement - interr.

138 forgeron +de - pr.cop.intr.1pl. - exclusif

139 pr.subst.3sg. - act. - rel. - creuser + p.o.d.1pl.

140 forgerons+de - pl. +de - dém. - ils+inacc. - forger +imperf. - interr.

141 ils+inacc. - forger +imperf.

142 ils+inacc. - faconner + imperf. - pr.subst.incl. - tambour d'aisselle

143 avec - pr.subst.incl. - tambour a 2 peaux - avec - pr.subst.incl. - quoi - interr.

144 ils +inacc. - faire +imperf. + déf.



145 manipuler NVI - chose - comment - ils +inacc. - manipuler + imperf. + déf. - méme - interr.
146 ils+inacc. - manipuler +imperf. + déf.

147 ils+inacc. - manipuler + tr.impl. - comment

148 act. - pr.subst.3sg. - interr.

149 Oui

180 ils+inacc. - pratiquer - rite sp.

151 rite sp. +de - dém. - rite protecteur - n'est-ce pas

152 rite protecteur

153 rite protecteur +de - pr.cop.intr.2pl. - nég. - si - rite protecteur +de - quoi - c'est celui-ci - quoi
154 forgeron+de - dém. - cette fois - forgeron +de - dém. - act. - rel. - venir - cette fois

bien - rite protecteur + de - forgeron +de - pr.cop.intr.2pl. - il +inacc. - exister - act. - pr.subst.3sg. -
155

interr.

156 Oui

157 et - il +acc. - encore - pratiquer + imperf. - quoi

158 comme - encore - rite protecteur - encore - quoi

189 il +inacc. - pratiquer - chose - nég.

180 ils+inacc. - pouvoir - sub. - et - ils + acc. - panser + imperf. - pr.subst.incl. - plaie
181 puis - et - ils+acc. - réparer + imperf. - poitrine

162 et - ils+acc. - faire +imperf. - quoi - interr.

183 ils+inacc. - réparer +imperf. - poitrine

164 ils+inacc. - bander + imperf. - plaie - interr.

165 ils+inacc. - bander + imperf. - plaie - nég.

186 vous+inacc. - manipuler +imperf. - chose - ot1 ?

167 nous +inacc. - manipuler + imperf. - quoi - seulement - sub. - réf.3sg. - montagne - méme
168 incl. +inacc. - payer +imperf. - marigot - incl. +inacc. - payer + imperf. - Bridelia
169 incl. +inacc. - faire +imperf. - quoi - celui de - village + de - pr.cop.intr.1pl. - c'est cela - simplement
170 act. +sub. - nous+inacc. - faire +imperf. - guerre - méme

171 et - nous+acc. - bénir +imperf. - bouche - simplement

172 et - nous+acc. - aller +imperf. - avec - carquois - autrefois

173 incl. +inacc. - payer +imperf. - Bridelia + de - dém. - comment

174 incl. +inacc. - payer + perf. - avec - poulet

175 avec - chévre - méme - act. +sub. - avec - biére de mil - méme - ainsi

176 et - vous+acc. - fut. - faire + imperf. - faire NVI+de - pr.cop.intr.2pl.

177 avec - pr.subst.incl. - chévre +de - dém. - définitivement - comment

178 et - nous +acc. - fut. - égorger +imper. + déf.

179 act. +sub. - vous +inacc. - payer + imperf. - pr.subst.incl. - montagne

180 vous +inacc. - faire + imperf. - quoi +de - dém. - certes



181 clan+de - gens - autre - pl. - il +inacc. - exister

182 act. +sub. - ils+inacc. - aller + imperf. - avec - clan+de - pr.cop.intr.2pl. - interr.
183 non - seulement - avec - pere + déf. - pere + déf. - ainsi - seulement

184 seulement - Douzay +de - dém. - seulement - interr.

185 oui - Douzay +de - dém. - seulement

vous +inacc. - creuser +loc. - gens +de - pr.cop.intr.2pl. - sub. - ils +inacc. - mourir -
186

pr.cop.intr.3pl. - ot

187 nous +inacc. - creuser +1loc. - a - montagne

188 a - montagne - lieu +déf. - il +inacc. - exister - interr.

189 lieu + de - autre - choisi ? - ainsi - lieu+de - autre - choisi ? - ainsi

190 lieu + de - autre - choisi ? - ainsi - seulement donc - lieu + déf. - il +inacc. - exister - ou
191 incl. +inacc. - chosir + perf. +? - dém. - avec - téte +de - lignage - interr.

192 interr. - avec - ancétre - interr.

193 avec - téte+de - lignage - avec - téte +de - lignage



